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LEDELSESPÅTEGNING
STATEMENT BY BOARD OF DIRECTORS AND BOARD OF EXECUTIVES

Bestyrelsen og direktionen har dags dato
behandlet og godkendt årsrapporten for 1. januar
- 31. december 2015 for ViaNova Systems
Denmark A/S.

Today the Board of Directors and Board of
Executives have discussed and approved the
Annual Report of ViaNova Systems Denmark A/S
for the year 1 January  - 31 December 2015.

Årsrapporten aflægges i overensstemmelse med
årsregnskabsloven.

The Annual Report is presented in accordance
with the Danish Financial Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et
retvisende billede af selskabets aktiver, passiver
og finansielle stilling pr. 31. december 2015 samt
af resultatet af selskabets aktiviteter for
regnskabsåret 1. januar - 31. december 2015.

In our opinion the financial statements give a true
and fair view of the company’s financial position
at 31 December 2015 and of the results of the
company’s operations for the financial year 1
January  - 31 December 2015.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores
opfattelse en retvisende redegørelse for de
forhold, beretningen omhandler.

The Management's Review includes in our opinion
a fair presentation of the matters dealt with in
the review.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens
godkendelse.

We recommend the Annual Report be approved at
the Annual General Meeting.

Aarhus, den 29. april 2016
Aarhus, 29 April 2016

29-04-2016

Direktion
Board of Executives

________________________
Robbert Henrik Herman Reeder

Bestyrelse
Board of Directors

________________________ ________________________ ________________________
James Anthony Kirkland
Formand

Jürgen Kesper
Næstformand

Robbert Henrik Herman Reeder
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS ERKLÆRINGER
INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

Til kapitalejeren i ViaNova Systems Denmark
A/S

To the Shareholder of ViaNova Systems
Denmark A/S

PÅTEGNING PÅ ÅRSREGNSKABET REPORT ON THE FINANCIAL STATEMENTS

Vi har revideret årsregnskabet for ViaNova
Systems Denmark A/S for regnskabsåret 1. januar
- 31. december 2015, der omfatter anvendt regn-
skabspraksis, resultatopgørelse, balance og noter.
Årsregnskabet udarbejdes efter årsregnskabs-
loven.

We have audited the financial statements of
ViaNova Systems Denmark A/S for the financial
year 1 January to 31 December 2015, which
comprise a summary of significant accounting
policies, income statement, balance sheet and
notes. The financial statements are prepared in
accordance with the Danish Financial Statements
Act.

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management's Responsibility for the Financial
Statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et
årsregnskab, der giver et retvisende billede i
overensstemmelse med årsregnskabsloven.
Ledelsen har endvidere ansvaret for den interne
kontrol, som ledelsen anser nødvendig for at
udarbejde et årsregnskab uden væsentlig fejl-
information, uanset om denne skyldes besvigelser
eller fejl.

Management is responsible for the preparation of
financial statements that give a true and fair
view in accordance with the Danish Financial
Statements Act and for such Internal control as
management determines is necessary to enable
the preparation of financial statements free from
material misstatement, whether due to fraud or
error.

Revisors ansvar Auditor's Responsibility
Vores ansvar er at udtrykke en konklusion om
årsregnskabet på grundlag af vores revision. Vi
har udført revisionen i overensstemmelse med
internationale standarder om revision og
yderligere krav ifølge dansk revisorlovgivning.
Dette kræver, at vi overholder etiske krav samt
planlægger og udfører revisionen for at opnå høj
grad af sikkerhed for, om årsregnskabet er uden
væsentlig fejlinformation.

Our responsibility is to express an opinion on the
financial statements based on our audit. We have
conducted our audit in accordance with
International Standards on Auditing and additional
requirements under Danish Audit Legislation. This
requires that we comply with ethical
requirements and plan and perform the audit to
obtain reasonable assurance about whether the
financial statements are free from material
misstatement.

En revision omfatter udførelse af revisionshand-
linger for at opnå revisionsbevis for beløb og
oplysninger i årsregnskabet. De valgte
revisionshandlinger afhænger af revisors
vurdering, herunder vurdering af risici for
væsentlig fejlinformation i årsregnskabet, uanset
om denne skyldes besvigelser eller fejl. Ved
risikovurderingen overvejer revisor intern kontrol,
der er relevant for virksomhedens udarbejdelse af
et årsregnskab, der giver et retvisende billede.
Formålet hermed er at udforme revisions-
handlinger, der er passende efter omstændig-
hederne, men ikke at udtrykke en konklusion om
effektiviteten af virksomhedens interne kontrol.
En revision omfatter endvidere vurdering af, om
ledelsens valg af regnskabspraksis er passende,
om ledelsens regnskabsmæssige skøn er rimelige
samt den samlede præsentation af årsregnskabet.

An audit involves performing procedures to obtain
audit evidence about the amounts and disclosures
in the financial statements. The procedures
selected depend on the auditor’s judgement,
including the assessment of the risks of material
misstatements of the financial statements,
whether due to fraud or error. In making those
risk assessments, the auditor considers internal
control relevant to the entity’s preparation of
financial statements that give a true and fair
view in order to design audit procedures that are
appropriate in the circumstances, but not for the
purpose of expressing an opinion on the
effectiveness of the entity’s internal control. An
audit also includes evaluating the appropriateness
of accounting policies used and the
reasonableness of accounting estimates made by
management, as well as the overall presentation
of the financial statements.
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS ERKLÆRINGER
INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

Det er vores opfattelse, at det opnåede
revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet som
grundlag for vores konklusion med forbehold.

We believe that the audit evidence we have
obtained is sufficient and appropriate to provide
a basis for our qualified opinion.

Forbehold
Grundlag for konklusion med forbehold

Qualification
Basis for qualified opinion

Vi tager forbehold for værdiansættelsen af det
udskudte skatteaktiv, der i balancen er indregnet
til 492 tkr. Det udskudte skatteaktiv er efter
vores opfattelse værdiansat 492 tkr. for højt, idet
der ikke er tilstrækkelig dokumentation på
anvendelse af fremførbare skattemæssige
underskud, samt at der i år har været underskud. 

We express our qualification with respect to the
valuation of the deferred tax asset which is
recognised at DKK ('000) 492 in the balance sheet.
The deferred tax asset is, in our opinion,
overstated by DKK ('000) 492 as sufficient
documentation is not available for utilisation of
tax losses allowed for carry-forward and since this
year showed a loss.

Konklusion med forbehold Qualified opinion
Det er vores opfattelse, at årsregnskabet, bortset
fra indvirkningerne af det forhold, der er
beskrevet i grundlaget for konklusion med
forbehold, giver et retvisende billede af
selskabets aktiver, passiver og finansielle stilling
pr. 31. december 2015 samt af resultatet af
selskabets aktiviteter for regnskabsåret 1. januar
- 31. december 2015 i overensstemmelse med
årsregnskabsloven.

In our opinion, except for the effects of the
matter described in the basis for the qualified
opinion, the financial statements give a true and
fair view of the company's assets, liabilities and
financial position at 31 December 2015 and of the
result of the company's operations for the
financial year 1 January - 31 December 2015 in
accordance with the Danish Financial Statements
Act.
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DEN UAFHÆNGIGE REVISORS ERKLÆRINGER
INDEPENDENT AUDITOR'S REPORT

ERKLÆRINGER I HENHOLD TIL ANDEN
LOVGIVNING OG ØVRIG REGULERING

REPORTS ACCORDING TO OTHER LEGISLATION
AND REGULATIONS

Supplerende oplysninger vedrørende andre
forhold

Other matters paragraph

Uden at det har påvirket vores konklusion, skal vi
henvise til omtale i årsregnskabets note
”Usikkerhed ved going concern” og
ledelsesberetningens afsnit ”Udvikling i
aktiviteter og økonomiske forhold”, hvoraf
fremgår, at selskabets ledelse har sikret sig, at
finansieringen af driften for det kommende år er
garanteret.

Without modifying our opinion, we draw attention
to the description in the note in the financial
statements "Uncertainty with respect to going
concern" and to the paragraph in the
management's review "Development in activities
and financial position", from which is appears
that the company's management has secured that
the financing of operations in the coming year has
been guaranteed.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on Management’s Review
Vi har i henhold til årsregnskabsloven gennemlæst
ledelsesberetningen. Vi har ikke foretaget yder-
ligere handlinger i tillæg til den udførte revision
af årsregnskabet. Det er på denne baggrund vores
opfattelse, at oplysningerne i ledelsesberetningen
er i overensstemmelse med årsregnskabet.

Pursuant to the Danish Financial Statements Act,
we have read the management’s review. We have
not performed any further procedures in addition
to the audit of the financial statements. On this
basis, it is our opinion that the information
provided in the management’s review is
consistent with the financial statements.

Aarhus, den 29. april 2016 29-04-2016
Aarhus, 29 April 2016

BDO Statsautoriseret revisionsaktieselskab, CVR-nr. 20 22 26 70 20222670

Heidi Agen
Statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant
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HOVED- OG NØGLETAL
KEY FIGURES AND RATIOS

2015
kr.

2014
kr.

2013
kr.

2012
kr.

2011
kr.

DKK DKK DKK DKK DKK

Resultatopgørelse
Income statement

Finansielle poster, netto................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Financial income and expenses, net

12.766 -9.306 -6.982 -6.676 19.217

Årets resultat før skat................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Profit/loss for the year before tax

-284.246 180.741 180.740 452.663 -1.266.344

Årets resultat................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Profit/loss for the year

-224.494 86.683 330.742 -950.213 -929.509

Balance
Balance sheet

Balancesum................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Balance sheet total

3.777.188 4.079.634 4.451.490 5.771.823 5.176.552

Egenkapital................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Equity

-186.529 37.965 -48.717 -379.459 570.754

Nøgletal
Ratios

Overskudsgrad................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Profit margin

-5,0 2,9 6,0 -17,3 -12,2

Soliditetsgrad................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Solvency ratio

-4,9 0,9 -1,1 -6,6 11,0

Egenkapitalforrentning................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Return on equity

302,2 -1.612,4 -154,5 -993,4 -89,8

De i hoved- og nøgletalsoversigten anførte
nøgletal er beregnet således:

The ratios stated in the list of key figures and
ratios have been calculated as follows:

Overskudsgrad: Profit margin:

ningNettoomsæt

100ltatDriftsresu 

eNet revenu

100profitOperating 

Soliditetsgrad: Solvency ratio:

ultimoalt,iPassiver 

100ultimol,Egenkapita 

odnd of periilities, eTotal liab

100dd of perioEquity, en 

Egenkapitalforrentning: Return on equity:

legenkapitaligGennemsnit

100skatefter Resultat 

yAvg. equit

100taxss) after Profit/(lo 

Nøgletallene følger i al væsentlighed
Finansforeningens vejledning om "Anbefalinger &
Nøgetal"

In all materiality the ratios comply with the
recommendations of the CFA Society Denmark.
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LEDELSESBERETNING
MANAGEMENT'S REVIEW

Væsentligste aktiviteter Principal activities
Selskabets væsentligste aktiviteter at sælge,
supportere, udvikle og videreudvikle, tilpasse
samt forestå uddannelse i relation til IT-teknisk
software.

The company's activities are to sell, support,
develop and continue developing, adjust and be
responsible for training in relation to IT technical
software.

Udviklingen i aktiviteter og økonomiske forhold Development in activities and financial position
Selskabets ledelse anser det realiserede resultat
for værende utilfredsstillende.

Selskabets ledelse har aflagt årsrapporten under
forudsætning af going concern på baggrund af, at
selskabets moderselskab har afgivet
støtteerklæring, hvor efter Vianova Systems AS
erklærer, gennem eventuelle nødvendige tilskud,
at indestå for Vianova Systems Denmark A/S'
forpligtelser og dermed sikre Vianova Systems
Denmark A/S’ fortsatte drift indtil videre.

I forbindelse med godkendelsen af årsrapporten
for 2015 godkendes samtidig, at moderselskabet
Vianova Systems AS eftergiver 600 tkr. og tilfører
som koncerntilskud, hvorved størstedelen af den
negative egenkapital reetableres. Derudover er
der budgetteret med overskud i 2016, som følge
af øget omsætning og omkostningstilpasning,
hvilket skal være med til at reetablere
egenkapitalen.

På baggrund af støtteerklæring og øvrige tiltag,
er det ledelsens opfattelse, at Vianova Systems
Denmark A/S kan fortsætte sin drift, hvorfor
årsregnskabet er aflagt med fortsat drift for øje.

The company's management does not consider the
realised result satisfactory.

The company's management has presented the
annual report on the assumption of going concern
as the company's parent company has issued a
letter of support in which Vianova Systems AS
declares to guarantee, by means of any required
contributions, Vianova Systems Denmark A/S'
liabilities and thereby to secure Vianova Systems
Denmark A/S' continued operations.

In connection with the approval of the annual
report for 2015, it is also approved that the
parent company Vianova Systems AS remits an
amount of DKK ('000) 600 and adds it as a group
contribution whereby the main part of the
negative equity will be restored. Furthermore,
the budget shows a profit in 2016 as a result of
higher revenue and cost adjustment which will
contribute to restoring equity.

Based on the letter of support and other
measures, it is management's opinion that
Vianova Systems Denmark A/S can continue its
operations and the financial statements are
therefore presented on a going concern basis.

Betydningsfulde begivenheder, indtruffet efter
regnskabsårets afslutning

Significant events after the end of the financial
year

Der er ikke efter regnskabsårets afslutning ind-
truffet begivenheder af væsentlig betydning for
selskabets finansielle stilling.

No events have occurred after the end of the
financial year of material importance for the
company's financial position.
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RESULTATOPGØRELSE 1. JANUAR - 31. DECEMBER
INCOME STATEMENT 1 JANUARY - 31 DECEMBER

Note 2015 2014
kr.
DKK

kr.
DKK

NETTOOMSÆTNING................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................5.910.873 6.512.055
NET REVENUE

Vareforbrug................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................-3.066.196 -3.086.084
Cost of sales

Eksterne omkostninger................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................-685.325 -733.517
Other external expenses

BRUTTORESULTAT................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................2.159.352 2.692.454
GROSS PROFIT/LOSS

Personaleomkostninger................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................1 -2.413.610 -2.471.235
Staff costs

Af- og nedskrivninger................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................-42.754 -31.172
Depreciation, amortisation and impairment

DRIFTSRESULTAT................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................-297.012 190.047
OPERATING PROFIT

Andre finansielle indtægter................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................2 17.850 0
Other financial income

Andre finansielle omkostninger................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................3 -5.084 -9.306
Other financial expenses

RESULTAT FØR SKAT................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................-284.246 180.741
PROFIT BEFORE TAX

Skat af årets resultat................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................4 59.752 -94.058
Tax on profit/loss for the year

ÅRETS RESULTAT................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................-224.494 86.683
PROFIT FOR THE YEAR

FORSLAG TIL RESULTATDISPONERING
PROPOSED DISTRIBUTION OF PROFIT

Anvendt af tidligere års overskud................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................-224.494 86.683
Used of profit in previous years

I ALT................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
TOTAL

-224.494 86.683
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BALANCE 31. DECEMBER
BALANCE SHEET AT 31 DECEMBER

AKTIVER Note 2015 2014

ASSETS

kr.
DKK

kr.
DKK

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................0 42.754
Other plant, machinery, tools and equipment

Materielle anlægsaktiver................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................5 0 42.754
Tangible fixed assets

Lejedepositum og andre tilgodehavender................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................99.331 99.331
Rent deposit and other receivables

Udskudt skatteaktiv................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................6 491.832 432.080
Deferred tax asset

Finansielle anlægsaktiver................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................591.163 531.411
Fixed asset investments

LANGFRISTEDE AKTIVER................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................591.163 574.165
FIXED ASSETS

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................2.758.172 3.117.764
Trade receivables

Tilgodehavende hos tilknyttede virksomheder................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................39.019 0
Receivables from group enterprises

Andre tilgodehavender................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................33.999 32.896
Other receivables

Tilgodehavender................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................2.831.190 3.150.660
Accounts receivable

Likvide beholdninger................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................354.835 354.809
Cash and cash equivalents

KORTFRISTEDE AKTIVER................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................3.186.025 3.505.469
CURRENT ASSETS

AKTIVER................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................3.777.188 4.079.634
ASSETS
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BALANCE 31. DECEMBER
BALANCE SHEET AT 31 DECEMBER

PASSIVER Note 2015 2014

EQUITY AND LIABILITIES

kr.
DKK

kr.
DKK

Selskabskapital................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................600.000 600.000
Share capital

Overført overskud................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................-786.529 -562.035
Retained profit

EGENKAPITAL................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................7 -186.529 37.965
EQUITY

Andre hensatte forpligtelser................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................42.000 30.000
Other provisions for liabilities

Langfristede forpligtelser................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................42.000 30.000
Long-term liabilities

Modtagne forudbetalinger fra kunder................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................2.030.000 1.935.000
Prepayments received from customers

Leverandører af varer og tjenesteydelser................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................538.538 712.544
Trade payables

Gæld, tilknyttede virksomheder................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................610.745 591.497
Payables to group enterprises

Anden gæld................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................742.434 772.628
Other liabilities

Kortfristede forpligtelser................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................3.921.717 4.011.669
Current liabilities

FORPLIGTELSER................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................3.963.717 4.041.669
LIABILITIES

PASSIVER................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................3.777.188 4.079.634
EQUITY AND LIABILITIES

Eventualposter mv. 8
Contingencies etc.

Usikkerhed ved going concern 9
Uncertainty with respect to going concern
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NOTER
NOTES

2015 2014 Note
kr.
DKK

kr.
DKK

Personaleomkostninger
Staff costs

1

Antal personer beskæftiget i gennemsnit:
Average number of employees

5 (2014: 5)

Løn og gager................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Wages and salaries

1.979.617 2.054.135

Pensioner................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Pensions

401.137 374.860

Omkostninger til social sikring................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Social security costs

18.966 21.818

Andre personaleomkostninger................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Other staff costs

13.890 20.422

2.413.610 2.471.235

Andre finansielle indtægter
Other financial income

2

Tilknyttede virksomheder................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Group enterprises

17.850 0

17.850 0

Andre finansielle omkostninger
Other financial expenses

3

Tilknyttede virksomheder................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Group enterprises

0 3.950

Finansielle omkostninger i øvrigt................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Other financial expenses

5.084 5.356

5.084 9.306

Skat af årets resultat
Tax on profit/loss for the year

4

Regulering af udskudt skat................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Adjustment of deferred tax

-59.752 94.058

-59.752 94.058
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NOTER
NOTES

Note

Materielle anlægsaktiver
Tangible fixed assets

5

Andre anlæg,

driftsmateriel og

inventar
Other plant,

machinery, tools
and equipment

Kostpris 1. januar 2015................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Cost at 1 January 2015

366.211

Kostpris 31. december 2015................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Cost at 31 December 2015

366.211

Af- og nedskrivninger 1. januar 2015................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Depreciation and write-down at 1 January 2015

323.457

Årets afskrivninger ................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Depreciation

42.754

Af- og nedskrivninger 31. december 2015................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Depreciation and write-down at 31 December 2015

366.211

Udskudt skatteaktiv
Deferred tax asset

6

Hensættelse til udskudt skat vedrører forskelle mellem regnskabsmæssige og skattemæssige
værdier.
Provision for deferred tax relates to differences between the carrying amount and the tax value.

Beløbet specificeres således:
The amount breaks down as follows:

Regnskabsmæssig
værdi

Skattemæssig
værdi

Midlertidig
forskel

Carrying
Value

Tax
Value

Tax depre.
or amort. 

above
carrying

value

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Other plant, machinery, tools and equipment

0 70.400 -70.400

Skattemæssig underskud til fremførelse................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Tax loss allowed for carry-forward

0 2.165.200 -2.165.200

0 2.235.600 -2.235.600

Udskudt skat................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Deferred tax

491.832
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NOTER
NOTES

Note

Egenkapital
Equity

7

Selskabs-

kapital

Overført

overskud I alt
Share capital Retained

profit
Total

Egenkapital 1. januar 2015................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................600.000 -562.035 37.965
Equity at 1 January 2015

Forslag til årets resultatdisponering................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................-224.494 -224.494
Proposed distribution of profit

Egenkapital 31. december 2015................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................600.000 -786.529 -186.529
Equity at 31 December 2015

Eventualposter mv.
Contingencies etc.

8

Selskabet har indgået huslejeforpligtelser, der på balancetidspunktet udgør 422 tkr. i
uopsigelighedsperioden. 
The company has rental liabilities which at the balance sheet date amount to DKK ('000) 422 in the period of non-
terminability.

Usikkerhed ved going concern
Uncertainty with respect to going concern

9

Selskabets ledelse har aflagt årsrapporten under forudsætning af going concern på baggrund
af, at selskabets moderselskab har afgivet støtteerklæring, hvor efter Vianova Systems AS
erklærer, gennem eventuelle nødvendige tilskud, at indestå for Vianova Systems Denmark A/S'
forpligtelser og dermed sikre Vianova Systems Denmark A/S’ fortsatte drift indtil videre.

I forbindelse med godkendelsen af årsrapporten for 2015 godkendes samtidig, at
moderselskabet Vianova Systems AS eftergiver 600 tkr. og tilfører som koncerntilskud,
hvorved størstedelen af den negative egenkapital reetableres. Derudover er der budgetteret
med overskud i 2016, som følge af øget omsætning og omkostningstilpasning, hvilket skal
være med til at retablere egenkapitalen.

På baggrund af støtteerklæring og øvrige tiltag, er det ledelsens opfattelse, at Vianova
Systems Denmark A/S kan fortsætte sin drift, hvorfor årsregnskabet er aflagt med fortsat drift
for øje.
The company's management has presented the annual report on the assumption of going concern as the company's
parent company has issued a letter of support  in which Vianova Systems AS declares to guarantee, by means of any
required contributions, Vianova Systems Denmark A/S' liabilities and thereby to secure Vianova Systems Denmark
A/S' continued operations.

In connection with the approval of the annual report for 2015, it is also approved that the parent company Vianova
Systems AS remits an amount of DKK ('000) 600 and adds it as a group contribution whereby the main part of the
negative equity will be restored. Furthermore, the budget shows a profit in 2016 as a result of higher revenue and
cost adjustment which will contribute to restoring equity.

Based on the letter of support and other measures, it is management's opinion that Vianova Systems Denmark A/S
can continue its operations and the financial statements are therefore presented on a going concern basis.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Årsrapporten for ViaNova Systems Denmark A/S
for 2015 er aflagt i overensstemmelse med den
danske årsregnskabslovs bestemmelser for virk-
somheder i regnskabsklasse B.

The annual report of ViaNova Systems Denmark
A/S for 2015 is presented in accordance with the
provisions of the Danish Financial Statements Act
for enterprises in reporting class B.

Regnskabsklasse B

Virksomheden har valgt herudover at følge neden-
stående regler for klasse C: 

The company has furthermore decided to comply
with the following rules applying to reporting
class C: 

 Hoved- og nøgletal indgår i årsregnskabet.  Key Figures and Ratios are included in the
financial statements.

Årsrapporten er udarbejdet efter samme regn-
skabspraksis som sidste år.

The annual report is prepared consistently with
the accounting principles used last year.

RESULTATOPGØRELSEN INCOME STATEMENT

Nettoomsætning Net revenue
Nettoomsætning  indregnes i resultatopgørelsen,
såfremt levering og risikoovergang til køber har
fundet sted inden årets udgang og såfremt
indtægten kan opgøres pålideligt og forventes
modtaget. Nettoomsætning indregnes ekskl.
moms og afgifter og med fradrag af rabatter i
forbindelse med salget.

The net revenue is recognised in the income
statement if supply and risk transfer to purchaser
has taken place before the end of the year and if
the income can be measured reliably and is
expected to be received. Net revenue is
recognised exclusive of VAT, duties and less
discounts related to the sale. 

Vareforbrug Cost of sales
Vareforbrug omfatter omkostninger, der afholdes
for at opnå årets nettoomsætning. Herunder
indgår direkte og indirekte omkostninger til
råvarer og hjælpematerialer.

Cost of sales comprise costs incurred to achieve
the net revenue for the year, including direct and
indirect costs of raw materials and consumables.

Andre eksterne omkostninger Other external costs
Andre eksterne omkostninger omfatter
omkostninger til salg, reklame, administration,
lokaler, tab på debitorer, operationelle
leasingomkostninger mv.

Other external costs include costs relating to
distribution, sale, advertising, administration,
premises, loss on bad debts, operating lease
expenses and similar expenses.

Personaleomkostninger Staff costs
Personaleomkostninger omfatter løn og gager,
inklusive feriepenge og pensioner samt andre
omkostninger til social sikring mv. til selskabets
medarbejdere. I personaleomkostninger er fra-
trukket modtagne godtgørelser fra offentlige
myndigheder.

Staff costs comprise wages and salaries, including
holiday pay and pensions and other costs for
social security etc. for the company’s employees.
Repayments from public authorities are deducted
from staff costs.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses
Finansielle indtægter og omkostninger indeholder
renteindtægter og -omkostninger og transaktioner
i fremmed valuta, amortisering af finansielle
aktiver og forpligtelser samt tillæg og godtgørelse
under acontoskatteordningen mv. Finansielle
indtægter og omkostninger indregnes med de
beløb, der vedrører regnskabsåret.

Financial income and expenses include interest
income and expenses and transactions in foreign
currencies, amortisation of financial assets and
liabilities as well as charges and allowances under
the tax-on-account scheme etc. Financial income
and expenses are recognised in the income
statement by the amounts that relate to the
financial year.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Skat Tax
Årets skat, som består af årets aktuelle skat og
forskydning i udskudt skat, indregnes i resultatop-
gørelsen med den del, der kan henføres til årets
resultat, og direkte på egenkapitalen med den
del, der kan henføres til posteringer direkte på
egenkapitalen.

The tax for the year, which consists of the
current tax for the year and changes in deferred
tax, is recognised in the income statement by the
portion that may be attributed to the profit for
the year, and is recognised directly in equity by
the portion that may be attributed to entries
directly to the equity.

BALANCEN INCOME STATEMENT

Materielle anlægsaktiver Tangible fixed assets
Andre anlæg, driftsmateriel og inventar måles til
kostpris med fradrag af akkumulerede af- og
nedskrivninger. 

Other plant, fixtures and equipment are
measured at cost less accumulated depreciation
and write-down. 

Afskrivningsgrundlaget er kostpris med fradrag af
den skønnede restværdi efter afsluttet brugstid.

The depreciation base is cost less estimated
residual value after end of useful life.

Kostprisen omfatter anskaffelsesprisen samt
omkostninger direkte tilknyttet anskaffelsen
indtil det tidspunkt, hvor aktivet er klar til at
blive taget i brug.

The cost includes the acquisition price and costs
incurred directly in connection with the acqui-
sition until the time when the asset is ready to be
used. 

Der foretages lineære afskrivninger baseret på
følgende vurdering af aktivernes forventede
brugstider og restværdi:

Straight-line depreciation is provided on the basis
of an assessment of the expected useful lives of
the assets and their residual value:

Brugstid Restværdi

Useful life Residual value

Andre anlæg, driftsmateriel og inventar................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................3-5 år 0 %
Other plant, fixtures and equipment

Fortjeneste eller tab ved salg af materielle
anlægsaktiver opgøres som forskellen mellem
salgspris med fradrag af salgsomkostninger og den
regnskabsmæssige værdi på salgstidspunktet.
Fortjeneste eller tab indregnes i resultatopgørel-
sen under andre driftsindtægter eller andre
driftsomkostninger.

Profit or loss on disposal of tangible fixed assets
is stated at the difference between the sales
price less selling costs and the carrying amount at
the time of sale. Profit or loss is recognised in the
income statement as other operating income or
other operating expenses.

Finansielle anlægsaktiver Fixed asset investments
Deposita omfatter huslejedeposita, som indregnes
og måles til kostpris. Der afskrives ikke på depo-
sita.

Deposits include rental deposits which are
recognised and measured at amortised cost.
Deposits are not depreciated.

Tilgodehavender Receivables
Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris,
hvilket sædvanligvis svarer til nominel værdi.
Værdien reduceres med nedskrivning til imøde-
gåelse af forventede tab.

Receivables are measured at amortised cost
which usually corresponds to nominal value. The
value is reduced by write-down to meet expected
losses.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Andre hensatte forpligtelser Other provisions for liabilities
Hensatte forpligtelser omfatter forventede om-
kostninger til garantiforpligtelser, tab på igang-
værende arbejder, omstrukturereinger mv. samt
udskudt skat.

Provision for liabilities includes expected costs of
warranty commitments, loss on work in progress,
restructuring etc., and deferred tax.

Garantiforpligtelser omfatter forpligtelser til ud-
bedring af arbejder inden for garantiperioden på
1-5 år. De hensatte forpligtelser måles og ind-
regnes på baggrund af erfaringerne med garanti-
arbejder.

Warrant commitments includes commitments for
repair work during the warranty period of 1 to 5
years. The liabilities provided for are measured
and recognised on the basis of experience with
warranty work.

Når det er sandsynligt, at de totale omkostninger
vil overstige de totale indtægter på et igang-
værende arbejde for fremmed regning, hensættes
det samlede tab, der må påregnes på entreprisen.
Hensættelsen indregnes som omkostning under
produktionsomkostninger.

When it is likely that the total costs will exceed
the total income on the contract work in pro-
gress, a provision is made for the total loss that is
anticipated for the contract. The provision is
recognised as a cost under production costs.

Skyldig skat og udskudt skat Tax payable and deferred tax
Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende
aktuel skat indregnes i balancen som beregnet
skat af årets skattepligtige indkomst reguleret for
skat af tidligere års skattepligtige indkomster
samt for betalte acontoskatter.

Current tax liabilities and receivable current tax
are recognised in the balance sheet at the
calculated tax on the taxable income for the
year, adjusted for tax on the taxable income for
previous years and taxes paid on account.

Udskudt skat måles af midlertidige forskelle mel-
lem regnskabsmæssig og skattemæssig værdi af
aktiver og forpligtelser.

Deferred tax is measured on the temporary dif-
ferences between the carrying amount and the
tax value of assets and liabilities.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien
af fremførselsberettiget skattemæssigt under-
skud, måles til den værdi, hvortil aktivet for-
ventes at kunne realiseres, enten ved udligning i
skat af fremtidig indtjening, eller ved modregning
i udskudte skatteforpligtelser inden for samme
juridiske skatteenhed.

Deferred tax assets, including the tax value of tax
loss carry-forwards, are measured at the ex-
pected realisable value of the asset, either by
set-off against tax on future earnings or by set-off
against deferred tax liabilities within the same
legal tax entity.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler
og skattesatser, der med balancedagens lovgiv-
ning vil være gældende, når den udskudte skat
forventes udløst som aktuel skat. Ændring i
udskudt skat som følge af ændringer i
skattesatser indregnes i resultatopgørelsen
bortset fra poster, der føres direkte på
egenkapitalen.

Deferred tax is measured on the basis of the tax
rules and tax rates that under the legislation in
force on the balance sheet date will be applicable
when the deferred tax is expected to crystallise
as current tax. Any changes in the deferred tax
resulting from changes in tax rates, are
recognised in the income statement, except from
items recognised directly in equity.

Gældsforpligtelser Liabilities
Andre gældsforpligtelser, som omfatter gæld til
leverandører, tilknyttede og associerede virksom-
heder samt anden gæld, måles til amortiseret
kostpris, hvilket sædvanligvis svarer til nominel
værdi.

Other liabilities which include debt to suppliers,
subsidiaries and associates and other debt are
measured at amortised cost which usually corre-
sponds to the nominal value.
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ANVENDT REGNSKABSPRAKSIS
ACCOUNTING POLICIES

Omregning af fremmed valuta Foreign currency translation
Transaktioner i fremmed valuta omregnes til
transaktionsdagens kurs. Valutakursdifferencer,
der opstår mellem transaktionsdagens kurs og
kursen på betalingsdagen, indregnes i resultat-
opgørelsen som en finansiel post.

Transactions in foreign currencies are translated
at the rate of exchange on the transaction date.
Exchange differences arising between the rate on
the transaction date and the rate on the payment
date are recognised in the income statement as a
financial income or expense.

Hvis valutapositionen anses for sikring af frem-
tidige pengestrømme, indregnes urealiserede
værdireguleringer direkte på egenkapitalen.

If the foreign exchange position is considered to
hedge future cash flows, the unrealised exchange
adjustments are recognised directly in the equity.

Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster
i fremmed valuta, som ikke er afregnet på
balancedagen, omregnes til balancedagens valu-
takurs. Forskellen mellem balancedagens kurs og
kursen på tidspunktet for tilgodehavendets eller
gældens opståen indregnes i resultatopgørelsen
under finansielle indtægter og omkostninger.

Receivables, payables and other monetary items
in foreign currencies that are not settled on the
balance sheet date are translated at the
exchange rate on the balance sheet date. The
difference between the exchange rate on the
balance sheet date and the exchange rate at the
time of occurrence of the receivables or payables
is recognised in the income statement as financial
income or expenses.

Anlægsaktiver, der er købt i fremmed valuta,
omregnes til kursen på transaktionsdagen.

Fixed assets acquired in foreign currencies are
translated at the rate of exchange on the
transaction date.


